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An die 
Handelskammer Bozen 
Eichdienst 
Südtiroler Straße 60 
 
39100 Bozen 

 Spett.le 
C.C.I.A.A. di Bolzano 
Servizio metrico 
Via Alto Adige, 60 
 
39100 Bolzano 

   
   
=> gegenständliche Mitteilung wird von Amts 
wegen an folgendes Ministerium weitergeleitet 
(Art. 7, Absatz 8, M.D. 10.08.2007): 

 => la presente comunicazione sarà inoltrata 
d’ufficio al seguente ministero (art. 7, comma 8, 
D.M. 10.08.2007): 

 
Ministero dello Sviluppo Economico, Direzione Generale per il Mercato, la Concorrenza, il Consumatore, la Vigilanza e la 

Normativa Tecnica, Div. XV - Strumenti di misura e Metalli Preziosi, Via Sallustiana, 53, 00187 ROMA (RM) 
   
   

TECHNISCHE ZENTREN FÜR DIGITALE 
FAHRTENSCHREIBER 

 CENTRI TECNICI PER TACHIGRAFI 
DIGITALI 

MITTEILUNG ÜBER DIE ÄNDERUNG DES 
ORGANIGRAMMS (Techniker / Verantwortlicher 

Techniker) 

 COMUNICAZIONE VARIAZIONE 
ORGANIGRAMMA (tecnici / responsabile tecnico) 

   
ERKLÄRUNGEN DES PERSONALS  DICHIARAZIONI DEL PERSON ALE 

   
Herr/Frau:  il/la sig./ra 

   
………………………………………………………………………………………………….. 

 
geb. am / nato il |__|__|/__|__|/__|__|__|__| in / a ...……………………..……………………….…… 

Prov. |__|__|             / C.A.P.- PLZ: |__|__|__|__|__| 
 

wohnhaft in der Gemeinde  residente nel comune di 
 

………………………………………………...………..……………………………………………... 

Prov. |__|__|             / C.A.P.- PLZ: |__|__|__|__|__| 
 

Straße / via: ……………………………………………………………………………………….. 
 

in der Eigenschaft als  in qualità di 

□ Technischer Verantwortlicher 
 

□ Responsabile Tecnico 

□ Techniker 
 

□ Tecnico 

   
des Technischen Zentrums  del Centro Tecnico 

 
……………………………………………………………………………………………………………… 

(Name/nome) 
vom Ministerium zugewiesener 

Identifizierungskodex: 
 codice identificativo 

assegnato dal Ministero: 
………………………………………………………………………. 
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in Kenntnis der strafrechtlichen Verantwortung 
und der daraus folgenden Strafen, denen er/sie 
laut Art. 76 desselben D.P.R. sowie des Art. 
496 des S.G.B. bei Falscherklärungen und 
Urkundenfälschung unterliegt und dass erklärte 
Unwahrheiten in gegenständlicher Erklärung 
die Aberkennung des Nutzens mit sich bringt, 
welcher der/e Erklärende/n dadurch erlangt 
hatte, 

 consapevole delle sanzioni penali previste 
dall’articolo 76 della medesima legge e dall’art. 
496 del codice penale in caso di falsità in atti e di 
dichiarazioni mendaci e che la non veridicità della 
presente dichiarazione comporta la decadenza dai 
benefici eventualmente conseguenti al 
provvedimento emanato sulla base della stessa, 

   
ERKLÄRT  DICHIARA 

   
im Sinne der Artt. 46 und 47 des D.P.R. Nr. 
445 vom 28.12.2000 betreffend den 
Einheitstext über die gesetzlichen 
Bestimmungen und Regelungen im Bereich der 
Verwaltungsdokumentation (Ersatzerklärung 
des Notaritätsaktes), 

 ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 
28.12.2000 n. 445, recante il testo unico delle 
disposizioni legislative e regolamentari in materia 
di documentazione amministrativa (dichiarazione 
sostitutiva di atto notorio) 

   
   
nicht an Betrieben beteiligt zu sein, welche 
Transportaktivität im Straßenverkehr 
ausüben (Art. 5 des M.D. 10.08.2007); 

 di non partecipare ad imprese che svolgono 
attività di trasporto su strada ai sensi dell’art. 5 
del D.M. 10.08.2007; 

   
 

ERKLÄRT  DICHIARA 
 

- unparteilich zu sein in Bezug auf die 
Bedingungen der technischen Eingriffe, 
welche allen Interessierten ohne jegliche 
Diskriminierung und zu den gleichen 
Bedingungen garantiert werden; 

 - di essere imparziale per quanto concerne le 
condizioni degli interventi tecnici che vengono 
resi a tutti coloro che li richiedano, senza alcun 
tipo di discriminazione ed alle stesse 
condizioni; 

 
- alle Informationen, die von außen 
herangetragen od. im Rahmen der 
technischen Eingriffe an den digitalen 
Fahrtenschreibern gewonnen wurden, mit 
Vertraulichkeit zu behandeln“. 

 - di impegnarsi alla riservatezza di tutte le 
informazioni ottenute esternamente o nel corso 
dell’intervento tecnico sui tachigrafi digitali”. 

 

 

Ort und Datum / Luogo e data ……………………………………………………………………… 

 

Unterschrift / firma 

……………………………………………………………………. 

ver 1.0 


